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(1)

LAGİNA HEKATE TEMENOSU, PROPYLON VE
ALTARDAKİ KAZı ÇALIŞMALARI 1997

Ahmet A. TlRPAN*

Lagina Temenos'u kazı ve restorasyon çalışmaları 15 Temmuz - 7 Eylül
1997 tarihleri arasında yapıldır. Kazıya Anıtlar ve Müzeler Genel Müdürlüğü ile
Muğla Ozel Idare Müdürlüğümali destek sağladılar>. Malzeme, araç, gereç des­
teği YatağanTermik Santral Müdürlüğü,Yarağan Orman Işletme Müdürlüğüve
Turgut Beldesi Belediyesi tarafından sağlandı. Kazı ve restorasyon çalışmaları­

na propylon ve altar yapılarında devam edildis.
Propylon Çalışmaları

Propylondaki çalışmalara, propylonun batısındaki yarım yuvarlak girişte

ve doğusundaki merdiven sıralarının önündeki yol ile bu yolun kuzey kenarın­

da yer alan heykel podyumunda devam edildi.
Propylonun batısındaki yarım yuvarlak peristasis önünde bulunan ve mer­

diyen sırasının kuzey batı kısmını kapatan 3.80 m. yüksekliğindeki dolgu top­
rağın 1.00 - 1.s0 metrelik kısmı kışın yağışlardan dolayı propylona dolmuştu.

Bu sene de öncelikle bu erozyon toprağını temizledik. Böylece geçen sene açığa

çıkardığımızperistasisin dördüncü sütununa ait sütun kaidesi ve kuzey batı an­
ta bloğu açığa çıkarıldı(Resim: 1). Hem sütun kaidesi hem de anta bloğu yerle­
rinden oynamıştı. Her iki bloğu önce kenara alıp, buluntu yerlerini ternizledik-

Prof. Dr. Ahmet Ali TIRPAN, Selçuk Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, Arkeoloji Bölümü,
Klasik Arkeoloji Anabilim Dalı Öğretim Üyesi, KONYA. ..
1997 Kazı sezonunda çalışan ekip üyeleri, Prof.Dr. Çetin Şahin (Ankara Universitesi), Arkeolog
Behçet Süzen (Muğla Müzesi Müdürü), Uzman Bilal Söğüt, Arkeolog Erdem Yılmaz, Arkeolog
Coşkun Daşbacak Arkeolog Yalçın Yılmazer,Arkeolog Nergis Yücekaya, Arkeolog Eylem Dağar,

Arkeolog Deniz Ozbağ, Sanat Tarihçi Neşe Söğüt, Arkeoloji öğrencileri Mustafa Evci , Alper Tunga
Baş'tan oluşmuştur. Ayrıca yörenin Türk Islam Devri eserlerini tespit için Yrd.Doç.Dr, Osman
Kunduracı başkanlığındaArş. Gör. Saim Cirtil,Arş. Gör. Selda Ozgün ile birlikte bir ekip çalışmalar

yapmışlardır.

(2) Anıtlar ve Müzeler Genel Müdürlüğü 1995 ve 1996 yılında sağlayamadığı maddi desteği 1997 yılında

4.°.000.000 (kırk milyon) ile gerçekleştirdi. Bu nedenle Genel Müdür Akif Işık'a teşekkür ederiz.
Ozel Idare Müdürlüğü 800.000.000 (sekiz yüz milyon) ile projeye katkı sağladı. Kazı

çalışmalarımızdadaima yanımızda bulunan ve her türlü yardımı sağlayan Yatağan Termik Santral i
Müdürü Mehmet Hoşoğlu, Müdür Yardımcısı MehmetArslan ve Turgut Belediye Başkanı Muammer
Bahçeli'ye Türk arkeolojisine katkılarından dolayı kazı ekibi adına teşekkür ederim.

(3) Her sezon oldukça zaman alan ot temizleme faaliyeti bu sene Mart ayında yapılan ilaçlama
nedeniyle, gayet rahat yürütüldü.
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ten sonra orjinal konumlarındayerleştirdik/Resim:2). Sütun kaidesi üzerine he­
men yanında bulduğumuz ilk sütun tamburunu dikerek yarım yuvarlak perista­
sisi ilk tambur seviyesinde tamamlamış olduk. Stylobat döşemesindeki, perista­
sis altına gelen blokların yan kenarlarda birbirlerine ikişer kırlangıç kuyruğu ti­
pi kenetle bağlandığı tesbit edildi. Plinthosların da aynı bloklar üzerine akıtma

kanallı iki dübel ile bağlanmış olduğu görüldü.
Peristasis altına gelen bloklar dışında stylobat bloklarında birbirleri ile

bağlantı söz konusu değildir. Bu bloklar bütün de yarım daireler oluşturacak şe­

kilde iç içe beş sıra halinde döşenmiştir. Her sıradaki bloğun yan derzleri üst­
teki ve alttaki blokla düzgün bir hat oluşturacak düzendedir. Bu yan derzlerin
oluşturduğu düzgün hatlar bir şua demeti şeklinde konsantrik yarım dairelerin
merkezini oluşturan noktada birleşir. Böylece stylobat döşeme blokları diziliş

olarakta yarım yuvarlak formunu vurgulamakta ve apsis döşemesine sanatsal
bir görünüm vermektedir.

Eşik ile yarım yuvarlak bölüm arasında kalan mekan 0.73 m. genişliğin­

de dörtgen bloklardan oluşan bir döşeme ile kaplanmıştır. Böylece giriş kapısı­

nın batısında kalan mekan, kapı eşiğinden peristasis önündeki merdiven ucuna
kadar 5.10 m. uzunluğa sahip olur. Dört Ion sütunundan oluşan peristasis ile iki
anta bloğu arasındaki genişlikler eşit aralıklarla ve yarım daire kavsine uyum
gösterecek şekildedir.

.. Peristasise uyum gösterip onu tamamlayan diğer mimari bölüm krepisler­
dir. Uç basamaklı uç kısmında yarım daire formunu aşarak kapı eşiği hizasında

yapıya birleşir. Bu seneki çalışmamızda kuzey batı kısım hariç krepisin tamamı

bulundu.
Krepisin önündeki yol döşemesini açığa çıkartmak için yaptığımız çalış­

malarda bulunan yol döşemesinin daha sonraki devirlerde yapılan müdahaleler­
le oldukça bozulmuş olduğu görüldü. Girişin güney batısında peristasise 4.50
m. mesafede geçen sene açığa çıkartılan süngerimsi (tüf taşı) dörtgen bloklar­
dan "Ll' şeklindeki bir duvarın köşe kısmında temel seviyesine kadar inildi ve
bu duvarın yol döşemesine oturtulduğu tespit edildi. Duvar 2.30 m. yüksekli­
ğindedir. Duvarın alt seviyesinde su künkleri sırası bulundu. Künklerin oturtul­
duğu zemin kırmızırntrak ve yumuşak bir toprak tabakası ile doldurulmuştur.

Ayrıca künklerin etrafı yer yer taş bloklar ile desteklenmiş ve üzerleri kiremit
kırıklarının karıştığı farklı bir toprak tabakası ile düzenli bir şekilde kapatılmış­
tır. Bu müdahale nedeni ile propylon önünden batı istikametine devam eden yo­
lun döşeme taşlarının büyük ölçüde tahrip edilmiş olduğu görüldü. Böylece tüf
taşı blokları ile inşa edilen duvarın yol döşemesinden daha sonraki devirde ve
yolun kullanımının terk edildiği bir zaman diliminde yapılmış olduğu anlaşıl­

maktadır. Duvarın nasıl bir mimariye ait olduğu konusu ise üç metreye yakın

erozyon tabakasının kaldırılmasından sonra anlaşılabilecektir.

Propylon yapısının doğu cephesindeki dokuz basamaklı krepis önünde al­
tar istikametinde devam eden yolun II metrelik bölümü açığa çıkarıldı. Yol ge­
nişliği 12 metredir. Yol döşemesinde düz yüzeyli çokgen ve dörtgen taşlar kul­
lanılmıştır. Yolun güney sınırını oluşturan döşeme blokları mermerdir. Yolun or­
ta kısmı ise mahalli olarak "Mol Mehmet Taşı" diye isimlendirilen siyah gri
tonda kayrak taş blokları ile döşenmiştir. Yolun kuzey sınırı kuzey batı duvarı-
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ros'un evlatlığı Koraiolu Menekles'i erdemi ve hizmeti nedeniyle övgü, altın bir
çelenk, bir heykel ve prytaneionda yemek hakkı ile vatana karşı erdemi ve iyi
niyetli bir adam olmayı sürdürdüğü için onurlandırdı" yazısı yer almaktadır.

Aynı sırada altıncı blok üzerinde ise yine Grekçe "Halk Leon'un oğlu An­
tipatros'un evlatlığı Epainetos'u övgü, altın bir çelenk ve bronzdan bir heykel ile
halka karşı sürdürdüğü erdem ve iyi niyeti nedeni ile onurlandırdı" söylemi yer
almaktadır.Kitabeyi oluşturan harflerin kırmızı boya ile boyandığı anlaşılmak­

tadır-.

Kitabeli blokların üzerindeki taç bloğunda, iki bronz heykelin monte edil­
diği ayak izleri ve bunların batısında aynı seviyede akıtma kanaılı iki dübel oyu­
ğu yer almaktadır(Çizim: 2,3). Diğer podyum taç bloklarının tamamının bulun­
masından sonra burada bir heykel grubunun olup olmadığı anlaşılacaktır. Bu
bulgularla podyum üzerinde Menekles ve Epainetos isimli iki kardeşin bronz­
dan yapılmış ..heykelleri olduğu anlaşılmaktadır. Menekles-Epainetos heykel
podyumu M.O. 50 yıllarında propylonun doğusundaki merdivenlerin ilk basa­
mağı düzlem alınarak merdiven önünden doğudaki altar istikametine devam
eden yol döşemesinin üzerine ve stoa güney duvarı önüne inşa edilmiştir. Pod­
yumun oturduğu kısımdaki yol döşemesinin propylon ilk basamağı kotuna yük­
seltilmesi amacı ile podyum altı moloz kayrak taşı ve mermer parçalarından

oluşan bir tabaka ile doldurulmuştur.

Menekles ve Epainetos podyumu önündeki yol üzerinde yığılrnış dolgu
toprağın kaldırılmasıçalışmalarımızdaüzeri kitabeli bir arşitrav ile adak taşı ol­
duğunu düşündüğümüz küçük bir mermer blok ele geçti. Arşitrav üzerinde He­
lios ve Rodos'a ithaf edilmiş yazıttan dolayı bu arşitravınHelios-Rodos için ya­
pılmış bir Naiskos'a ait olabileceğini düşünmekteyiz. M.O. 188-167 yılları ara­
sında ve zaman zaman Rodos hakimiyetinde olduğunu bildiğimiz bu yörede,
Rodos inançlarına uygun bir tapınak veya naiskos bulunması sürpriz sayılamaz.

Mermer blok üzerinde yer alan KANEBOS yazıtı ve çift başlı balta röli­
yefi eski bir Kar Tanrısı olan KANEBOS'a ait bir kültün de bu temenos içinde
yer alabileceğine işaret eder. Kar Tanrısı Kanebos ile ilgili yazıtlar Suniri ve
Hylarıma kentlerinde ele geçmiştir. Ayrıca yörede Kanebeion antik kentinin yer
alması "Kanebeion bugün Küs diye isimlendirilmiş olan Yatağan'a bağlı bir
beldedir". Çift başlı baltanın gerçek sahibi bu eski Kar Tanrısı KANEBElüN
olmalıdır.

Propylonda geçen yıllarda açığa çıkarılan çok sayıdaki mimari bloğun

300 nolu parsel üzerinde tasnif edilmesi çalışmaları devam etti. Mimari bloklar
ve parçalar yapıda ait oldukları yere göre tasnif edilmektedir.

ALTAR

Bu sezonki çalışmalardan bir diğerini Hekate Kutsal Alanı içerisinde bu­
lunan altar oluşturmaktadır.Altar propylonun doğusunda, Hekate Tapınağı'nın

da güneyindedir. Altarın üzerini çalı ve otlar kapladığı için kalıntıların tam şek­

li belirlenememekteydi (Resim: 9). Osman Hamdi Bey zamanında altarın üze-

(4) Kitabeler Prof. Dr. çetin Şahin tarafındanokundu.
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zeybatı-güneydoğu istikametindedir ve giriş cephesi kuzeybatıda yer almakta­
dır. Bu konumu ile Hekate Tapınağı'na uyum gösterir. Altar ile tapınağın aynı

aks üzerinde olup olmadığı altarın giriş cephesi olan kuzeyde yapılacak kazı so­
nucu ortaya çıkacaktır.

Stylobat alanında 17-20 cm. lik kat farkı bulunan iki kademeden oluş­

maktadır. Dıştaki ilk kademe stylobat blokları üzerindeki yivlendirilmiş izden
ve ele geçen çift yüzlü sütunlar ile bu sütunlar arasına yerleştirildiği sütunlarda­
ki yuvalardan anlaşılan parapetlerden dolayı altarın etrafını sütunlu bir parapet
çevrelemektedir.

Cella duvarı ile parapet sırası arasında bir sıra, sütun sırası olduğu ikinci
kademe stylobat blokları üzerinde yer alan izlerden ve dübel deliklerinden an­
laşılmaktadır. Ele, geçen başlıklardan dıştaki parapet sütunlarında Korinth içte­
ki peristasiste ise Ian başlığı kullanılmışolmalıdır.Celle duvarı süslü profilli bir
toikhobate üzerinde bir orthostat sırası onun üzerinde de anthemian süslü bir
orthostat tacı olduğu in situ buluntular ile anlaşılmaktadır. Orthostat tacı üzerin­
de yer aldığını düşündüğümüz bir grup mimari buluntu ise lotus çiçeği röliyef­
li başlık taşıyan dörtgen formlu sütüncelere sahip bloklardır.

Böylece 1997 sezonu arkeolojik kazı çalışmalarımızAnadolu' daki sütun­
lu altarlar serisine bir yenisini daha ilave etmiş bulunmaktadır.
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96 P 59
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96 P se
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96 P 51

o 50Gm...............
He:ykeı Kaideleri

Çizim 2: Menekles ve Epainetos podyumu heykel kaideleri planı

K,
l.:wı-'-'-"'--- -'-J.-W

00 50Gl1l..............
HeYket Kaidesi

94P 78

Çizim 3: 94 P78 Envanter no lu heykel kaidesinin planı kesit, görünüş
çizimleri
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Çizim 4: 1997 sezonu altarın üst temizliğinde
açığa çıkan mimari parçalarınplanı

AlTJR PODYUMK~IDe:si 1~7

Çizim 5: 1997 yılı altar çalışmasındabulunan in
situ mimarinin planı
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Resim 1: Propylon anta bloğu düzenleme öncesi

Resim 2: Propylon anta bloğu düzenleme sonrası
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Resim 3: Menekles ve Epainetos heykel podyumu restorasyon
çalışmaları

Resim 4: Menekles ve Epainetos heykel podyumu restorasyon
çalışmaları
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Resim 5: Menekles ve Epainetos heykel podyumu restorasyon
çalışmaları

Resim 6: Menekles ve Epainetos heykel podyumu restorasyon
sonrası
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Resim 7: Menekles ve Epainetos heykel podyumu 1997 çalışması
öncesi

Resim 8: Menekles ve Epainetos heykel podyumu 1997 çalışması
sondurumu
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Resim 9: 1997 sezonu Hekate altarı üst temizlik sonrası

Resim 10: Hekate altarı 1997 yılı kazı çalışmaları son
durumu
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Resim 11: Hekate altarı doğu cephesi yüzey temizliği sonrası

Resim 12: Hekate altarı doğu cephesi yüzey temizliği sonrası
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Resim i3:Hekate ~lt~n güneydoğuköşesindenkazı çalışmalarına
bakış

Hekate altarı 1997 çalışmaları son durum, güneydoğu
köşeye bakış
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Resim 15: Hekate altan güneybatıcephesi 1997 son durum

Resim 16: Hekate altan stylobat döşemesi, güney cepheden
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Resim 17: Hekate altan toikhobate bloğu

Resim 18: H~katealtan bezemeleri
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Resim 19: Hekate altarı bezemeleri
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Resim 20: Altarda üç parça
halinde bulunan
kabartma



Resim 21: Hekate altarı'ndanbir torso

Resim 22: Hekate altarı'ndanbir rölyef
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